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Resumeix el text següent en 150 paraules
	Un llibre molt poc màgic 


M. EUGENIA IBÁÑEZ
BARCELONA

Lector, no es faci il·lusions. Si quan obri amb entusiasme el cinquè capítol de les aventures de Harry Potter les pàgines comencen a volar, cauen, s'obren per un episodi no buscat o els paràgrafs es repeteixen, no es pensi que els encantaments del nen mag han traspassat la ficció per arribar als seus incondicionals. Es tracta, només, d'un error tècnic: els exemplars estan mal enquadernats.

Amb prou feines 48 hores després del publicitari inici de la venda de L'Orde del Fènix, una part dels llibres despatxats va tornar als comerços per la via de les reclamacions. El viatge d'anada i tornada dels llibres respon, bàsicament, a problemes en l'enquadernació del voluminós llibre, del qual es desenganxen alguns plecs al primer intent de lectura que es fa. I aquest no és l'únic prodigi. En alguns exemplars falten pàgines i en altres estan repetides. Però que no s'espanti ningú: no s'ha detectat cap llibre sense final.

 
Llibreters, distribuïdors i editors coincideixen a assenyalar que aquests problemes són habituals i que, de tant en tant, apareixen en tota mena de col·leccions. En el cas de L'Orde del Fènix, les grans tirades, les mides tan peculiars dels volums --petits i molt gruixuts-- i la celeritat amb què s'ha portat a terme el procés d'impressió i enquadernació expliquen els problemes que s'han detectat, tot i que no els justifiquen. 
Els errors d'encolat o enquadernació s'han evidenciat en l'edició en castellà, mentre que en la catalana les deficiències bàsiques han consistit en la falta d'alguns plecs o en la duplicitat d'alguns altres. Una portaveu de Salamandra va declarar ahir que els errors en grans tirades com les de Harry Potter són "gairebé inevitables", i en la mateixa línia insistia Empúries al dir que el nombre inusual de vendes fa que el "el marge d'error sigui més gran". Les dues editorials garanteixen la substitució dels exemplars si estan defectuosos.

La desmesura lectora que provoca Potter no sembla gaire afectada: l'edició en castellà va vendre a Espanya 300.000 exemplars en dos dies, rècord històric, i la catalana es va acostar als 50.000. Empúries va anunciar ahir la posada en marxa d'una segona edició de 10.000 exemplars que tornarà a omplir la setmana que ve els prestatges que hagin quedat buits. Això sí que és màgia.
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